
第一图书网, tushu007.com
<<写作>>

图书基本信息

书名：<<写作>>

13位ISBN编号：9787532753062

10位ISBN编号：7532753069

出版时间：2011-3

出版时间：上海译文出版社

作者：[法]玛格丽特·杜拉斯

页数：121

字数：32000

译者：桂裕芳

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<写作>>

内容概要

《写作》是杜拉斯晚年的一部随笔集，题名为“写作”，但并不局限于写作本身。
作家的点滴回忆与感受：孤独、酒精、情人、独居的乡村别墅、电影、乃至对小哥的爱都融入其中，
娓娓道来。

写书人永远应该与周围的人分离。
这是孤独。
作者的孤独，作品的孤独。
开始动笔时，你会纳闷周围的寂静是怎么回事。
你在房屋里走的每一步几乎都是这样，不论在白天什么钟点，不论光线强弱，是室外射进的光线还是
室内的白天灯光。
身体的这种实在的孤独成为作品不可侵犯的孤独。
我不曾对任何人谈到这点。
在我孤独的这个最初时期，我已经发现我必须写作。
我已经被雷蒙·格诺认可。
雷蒙·格诺的惟一评价是这句话：“别做其他事，写作吧。
”
写作是充满我生活的惟一的事，它使我的生活无比喜悦。
我写作。
写作从未离开我。
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作者简介

玛格丽特·杜拉斯（1914—1996），法国小说家、剧作家、电影导演，本名玛格丽特·多纳迪厄，出
生于印度支那，十八岁后回法国定居。
她以电影《广岛之恋》（1959年）和《印度之歌》（1975年）赢得国际声誉，以小说《情人》（1984
年）获得当年龚古尔文学奖。
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书籍目录

写作
年轻的英国飞行员之死
罗马
纯洁的数字
画展
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章节摘录

　　写作 我在房屋里才独自一人。
不是在屋外而是在屋内。
花园里有鸟，有猫 。
有一次还有一只松鼠，一只白鼬。
我在花园里并不孤单。
但在房屋里却 如此孤单，有时不知所措。
现在我才知道在那里待了十年。
独自一人。
为 了写书，书使我和其他人知道我当时就是作家，和今天一样。
这是怎样发 生的?该怎么说呢?我能说的只是诺弗勒堡的那种孤独是被我创造的。
为了 我。
只有在那座房屋里我才独自一人。
为了写作。
但不像此前那样写作。
 为了写一些我尚未知的书，它们永远不由我或任何人决定。
我在那里写了 《劳儿之劫》和《副领事》。
后来还有别的书。
我明白我独自一人与写作 相伴，独自一人，远离一切。
大概长达十年，我不知道，我很少计算写作 的时间或任何时间。
我计算等待罗见尔·昂泰尔姆和他妹妹玛丽一路易丝 的时间。
后来我再未计算过任何东西。
 《劳儿之劫》和《副领事》是在上面我的卧室里写成的，房间里的蓝 色衣橱可惜现在被年轻的泥瓦
工毁了。
那时我问或也在这里，在客厅的这 张桌子上写作。
 我保持着头几本书的那种孤独。
我随身带着它。
我的写作，我始终带 着它，不论我去哪里。
去巴黎，去特鲁维尔。
或者去纽约。
在特鲁维尔我 决定劳拉·瓦莱里·施泰因将发疯。
扬·安德烈亚·斯泰奈的名字也是在 特鲁维尔出现在我眼前的，难以忘却。
这是在一年以前。
 写作的孤独是这样一种孤独，缺了它写作就无法进行，或者它散成碎 屑，苍白无力地丢寻找还有什
么可写。
它失血，连作者也认不出它来。
首 先，永远别将作品向秘书口述，不论她多么灵巧，在这个阶段也永远别将 它交给出版商审读。
 写书人永远应该与周围的人分离。
这是孤独。
作者的孤独，作品的孤 独。
开始动笔时，你会纳闷周围的寂静是怎么回事。
你在房屋里走的每一 步几乎都是这样，不论在白天什么钟点，不论光线强弱，是室外射进的光 线还
是室内的白天灯光。
身体的这种实在的孤独成为作品不可侵犯的孤独 。
我不曾对任何人谈到这点。
在我孤独的这个最初时期，我已经发现我必 须写作。
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我已经被雷蒙·格诺认可。
雷蒙·格诺的惟一评价是这句话：“ 别做其他事，写作吧。
” 写作是充满我生活的惟一的事，它使我的生活无比喜悦。
我写作。
写 作从未离开我。
 我的卧室不是一张床，不论是在这里，在巴黎，还是在特鲁维尔。
它 是一扇窗子，一张桌子，习惯用的黑墨水，品牌难寻的黑墨水，还有一把 椅子。
以及某些习惯。
无论我去哪里，我在哪里，习惯不变，甚至在我不 写作的地方，例如饭店客房，我的手提箱里一直放
着威士忌以应付失眠或 突然的绝望。
在那个时期，我有情人。
没有任何情人对我是少有的事。
他 们努力适应诺弗勒的孤独。
它的魅力有时使他们也写书。
我很少将我的书 给情人看。
女人不应将写的书给情人看。
我当时写完一章就向他们藏起来 。
我真是这么做的，我不知道当你是女人而且有丈夫或情人时，有什么别 的做法或者在别处会怎么做。
在这种情况下，你也应该向情人隐瞒对丈夫 的爱。
我对丈夫的爱从未被取代。
在我生命的每一天我知道这个。
 这座房子是孤独之所，但它前面有一条街，一个广场，一个很老的水 塘和村里的学校。
池塘结冰时，孩子们来溜冰，于是我无法工作。
这些孩 子，我随他们去。
我监视他们。
凡是有孩子的女人都监视这些孩子，他们 像所有的儿童一样不听话，玩得发疯。
而每次她们多么害怕，害怕至极。
 多深的爱。
 你找不到孤独，你创造它。
孤独是自生自长的。
我创造了它。
因为我 决定应该在那里独自一人，独自一人来写书。
事情就是这样。
我独自待在 这座房子里。
我将自己关闭起来——当然我也害怕。
后来我爱上了这房子 。
它成了写作之家。
我的书出自这座房子。
也出自这种光线，出自花园。
 出自水塘的这种反光。
我用了二十年才写出刚才说的这些。
 你可以从房屋的这一头走到那一头。
是的。
你也可以来回走。
此外还 有花园。
那里有千年古树和仍然幼小的树。
有一些落叶松、苹果树，一株 胡桃树、一些李子树、一株樱桃树。
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那株杏树已经枯死。
在我的卧室前有 《大西洋人》中的那株出奇的玫瑰。
一棵柳树。
还有郁李树，鸢尾。
在音 乐室的一扇窗下有株茶花，是迪奥尼斯·马斯科洛为我栽下的。
 我首先为房子配备了家具，然后雇人粉刷。
然后，也许在两年以后， 我开始在这里生活。
我在这里完成《劳儿·瓦·施泰因》，在这里和在特 鲁维尔海边写出了结尾。
 P3-7
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